
RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, & 10/22® HEAVY DUTY
EXTRACTOR - TACTICAL SOLUTIONS, LLC HEAVY DUTY EXTRACTOR

Hardened Tool Steel With Improved Hook For Reliable Extraction

Improved hook design helps ensure consistent extraction each and every
time. Machined from tool steel then hardened to resist breakage and reduce
wear for a lifetime of reliable operation. Includes extra-power spring for added
reliability. Also fits Ruger® Mark I, II, III™ and 22/45™ pistols.

Attributes

Name: TACTICAL SOLUTIONS, LLC HEAVY DUTY EXTRACTOR
Manufacturer: TACTICAL SOLUTIONS, LLC
Product no.: 100006000
Mfr. No.: FX01X04
Make: Ruger
Model: 10/22,Mark I,Mark II,Mark III
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 879971001978

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22®
HEAVY DUTY EXTRACTOR
SICHERHEITSANWEISUNGEN
Einführung
Danke, dass du dich für den RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22® Heavy Duty Extractor von Tactical
Solutions, LLC entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe durch
zuverlässige Extraktion zu verbessern. Es ist wichtig, die in diesem Leitfaden enthaltenen
Sicherheitsanweisungen zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle Feuerwaffen immer so, als wären sie geladen.
Stelle sicher, dass der Extractor mit deinem spezifischen Modell kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Halte den Extractor und alle Werkzeuge, die für die Installation verwendet werden, außerhalb der
Reichweite von Kindern.
Verwende den Extractor nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe regelmäßig den Extractor auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen führen.
Die Verwendung eines beschädigten oder abgenutzten Extractors kann zu einem Versagen der
Feuerwaffe führen.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Extractor installierst oder damit
umgehst.
Befolge alle Richtlinien des Herstellers für Installation und Nutzung.
Verwende den Extractor nur mit kompatiblen RugerModellen: Mark I, Mark II, Mark III, 22/45 und
10/22.
Trage eine Schutzbrille, wenn du mit Feuerwaffen hantierst oder arbeitest.

Alterspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Personen unter 18 Jahren ohne Aufsicht von
Erwachsenen vorgesehen.
Stelle sicher, dass alle Benutzer in der Sicherheit im Umgang mit Feuerwaffen geschult sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Schraubendrehers



und anderer angegebener Werkzeuge.

Installationsschritte:2.

Entferne den vorhandenen Extractor, falls zutreffend, gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Richte den neuen Extractor mit dem Befestigungspunkt an der Feuerwaffe aus.
Sichere den Extractor an seinem Platz mit den entsprechenden Schrauben oder
Befestigungselementen.
Stelle sicher, dass alle Komponenten fest angezogen sind, um Bewegungen während der Nutzung
zu verhindern.

Nutzungsanweisungen:3.

Führe nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der Extractor
korrekt funktioniert.
Reinige und pflege den Extractor regelmäßig, um optimale Leistung zu gewährleisten.
Wenn du Probleme feststellst, konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher oder kontaktiere
den Hersteller für Unterstützung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Extractoren gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge Feuerwaffen oder deren Komponenten nicht im regulären Haushaltsmüll.
Erkundige dich bei den lokalen Behörden nach den richtigen Entsorgungsmethoden für Zubehörteile von
Feuerwaffen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22® Heavy Duty Extractors
besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere deren SupportTeam direkt. Stelle sicher, dass du
deine Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit
deinem RUGER® Heavy Duty Extractor gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für Sicherheit und die
Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit.



RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22®
HEAVY DUTY EXTRACTOR SAFETY INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22® Heavy Duty Extractor from Tactical
Solutions, LLC. This product is designed to enhance the performance of your firearm by ensuring reliable
extraction. It is essential to follow the safety instructions outlined in this guide to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always treat firearms as if they are loaded.
Ensure the extractor is compatible with your specific model before installation.
Keep the extractor and any tools used for installation out of reach of children.
Use the extractor only for its intended purpose and in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the extractor for signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to malfunction.
Using a damaged or worn extractor can cause firearm failure.

Avoiding Hazards:

Ensure the firearm is unloaded before installing or handling the extractor.
Follow all manufacturer guidelines for installation and usage.
Use the extractor only with compatible Ruger models: Mark I, Mark II, Mark III, 22/45, and 10/22.
Use protective eyewear when handling or working with firearms.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
Ensure that all users are trained in firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other specified tools.

Installation Steps:2.

Remove the existing extractor if applicable, following the manufacturer’s instructions.
Align the new extractor with the mounting point on the firearm.
Secure the extractor in place using the appropriate screws or fasteners.
Ensure all components are tightened to prevent movement during use.

Usage Instructions:3.



After installation, perform a function check to ensure the extractor operates correctly.
Regularly clean and maintain the extractor to ensure optimal performance.
If you experience any issues, consult a qualified gunsmith or contact the manufacturer for
assistance.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn extractors in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearms or firearm components in regular household waste.
Check with local authorities for proper disposal methods for firearm accessories.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22® Heavy Duty
Extractor, please refer to the manufacturer's website or contact their support team directly. Ensure you have
your product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER®
Heavy Duty Extractor. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product
Safety Regulation.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL EXTRACTOR
PESADO RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp;
10/22®
Introducción
Gracias por elegir el Extractor Pesado RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22® de Tactical Solutions,
LLC. Este producto está diseñado para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego al garantizar una extracción
confiable. Es esencial seguir las instrucciones de seguridad descritas en esta guía para asegurar un uso seguro
y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas.
Asegúrate de que el extractor sea compatible con tu modelo específico antes de la instalación.
Mantén el extractor y cualquier herramienta utilizada para la instalación fuera del alcance de los niños.
Utiliza el extractor solo para su propósito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona regularmente el extractor en busca de signos de desgaste o daño.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Verifica las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

La instalación incorrecta puede provocar un mal funcionamiento.
Usar un extractor dañado o desgastado puede causar fallos en el arma de fuego.

Evitando Peligros:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular el extractor.
Sigue todas las pautas del fabricante para la instalación y el uso.
Utiliza el extractor solo con modelos Ruger compatibles: Mark I, Mark II, Mark III, 22/45 y 10/22.
Usa gafas de protección al manipular o trabajar con armas de fuego.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto no está destinado a ser utilizado por personas menores de 18 años sin supervisión
de un adulto.
Asegúrate de que todos los usuarios estén capacitados en seguridad de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un destornillador y
cualquier otra herramienta especificada.

Pasos de Instalación:2.

Retira el extractor existente si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.



Alinea el nuevo extractor con el punto de montaje en el arma de fuego.
Asegura el extractor en su lugar utilizando los tornillos o sujetadores apropiados.
Asegúrate de que todos los componentes estén apretados para evitar movimientos durante su uso.

Instrucciones de Uso:3.

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el
extractor opere correctamente.
Limpia y mantén regularmente el extractor para asegurar un rendimiento óptimo.
Si experimentas algún problema, consulta a un armero calificado o contacta al fabricante para
obtener asistencia.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier extractor dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches armas de fuego o componentes de armas de fuego en la basura doméstica regular.
Consulta con las autoridades locales para conocer los métodos adecuados de desecho de accesorios de
armas de fuego.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Extractor Pesado RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22®,
consulta la página web del fabricante o contacta a su equipo de soporte directamente. Asegúrate de tener los
detalles de tu producto disponibles para referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu
Extractor Pesado RUGER®. Gracias por tu atención a la seguridad y el cumplimiento del Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE.



RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22®
EXTRACTEUR HEAVY DUTY INSTRUCTIONS DE
SÉCURITÉ
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Extracteur Heavy Duty RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22® de Tactical
Solutions, LLC. Ce produit est conçu pour améliorer les performances de ton arme à feu en garantissant une
extraction fiable. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide pour assurer une
utilisation sûre et efficace.

Directives de sécurité générales
Traite toujours les armes à feu comme si elles étaient chargées.
Assuretoi que l'extracteur est compatible avec ton modèle spécifique avant l'installation.
Garde l'extracteur et tous les outils utilisés pour l'installation hors de portée des enfants.
Utilise l'extracteur uniquement à des fins prévues et conformément aux instructions du fabricant.
Inspecte régulièrement l'extracteur pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Risques potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner un dysfonctionnement.
Utiliser un extracteur endommagé ou usé peut provoquer une défaillance de l'arme à feu.

Éviter les risques :

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler l'extracteur.
Suis toutes les directives du fabricant pour l'installation et l'utilisation.
Utilise l'extracteur uniquement avec les modèles Ruger compatibles : Mark I, Mark II, Mark III,
22/45 et 10/22.
Utilise des lunettes de protection lors de la manipulation ou du travail avec des armes à feu.

Avertissements spécifiques à l'âge :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes de moins de 18 ans sans la
supervision d'un adulte.
Assuretoi que tous les utilisateurs sont formés à la sécurité des armes à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et tout autre outil
spécifié.

Étapes d'installation :2.



Retire l'extracteur existant si applicable, en suivant les instructions du fabricant.
Aligne le nouvel extracteur avec le point de montage sur l'arme à feu.
Fixe l'extracteur en place à l'aide des vis ou des attaches appropriées.
Assuretoi que tous les composants sont serrés pour éviter tout mouvement lors de l'utilisation.

Instructions d'utilisation :3.

Après installation, effectue un contrôle de fonctionnement pour t'assurer que l'extracteur
fonctionne correctement.
Nettoie et entretiens régulièrement l'extracteur pour garantir des performances optimales.
Si tu rencontres des problèmes, consulte un armurier qualifié ou contacte le fabricant pour obtenir
de l'aide.

Instructions de mise au rebut
Dispose de tout extracteur endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les armes à feu ou les composants d'armes à feu dans les déchets ménagers ordinaires.
Vérifie auprès des autorités locales les méthodes de mise au rebut appropriées pour les accessoires
d'armes à feu.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'Extracteur Heavy Duty RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™,
&amp; 10/22®, consulte le site web du fabricant ou contacte directement leur équipe de support. Assuretoi
d'avoir les détails de ton produit à portée de main pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec ton Extracteur
Heavy Duty RUGER®. Merci de prêter attention à la sécurité et de respecter le Règlement Général sur la
Sécurité des Produits de l'UE.



RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22®
HEAVY DUTY EXTRACTOR ISTRUZIONI DI
SICUREZZA
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Estrattore Heavy Duty RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22® di Tactical
Solutions, LLC. Questo prodotto è progettato per migliorare le prestazioni della tua arma garantendo
un'estrazione affidabile. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza delineate in questa guida per garantire
un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche.
Assicurati che l'estrattore sia compatibile con il tuo modello specifico prima dell'installazione.
Tieni l'estrattore e gli strumenti utilizzati per l'installazione fuori dalla portata dei bambini.
Utilizza l'estrattore solo per il suo scopo previsto e in conformità con le istruzioni del produttore.
Ispeziona regolarmente l'estrattore per segni di usura o danni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Un'installazione impropria può portare a malfunzionamenti.
Utilizzare un estrattore danneggiato o usurato può causare guasti nell'arma da fuoco.

Evitare i Pericoli:

Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o maneggiare l'estrattore.
Segui tutte le linee guida del produttore per l'installazione e l'uso.
Utilizza l'estrattore solo con modelli Ruger compatibili: Mark I, Mark II, Mark III, 22/45 e 10/22.
Indossa occhiali protettivi quando maneggi o lavori con armi da fuoco.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di individui di età inferiore ai 18 anni senza
supervisione adulta.
Assicurati che tutti gli utenti siano formati sulla sicurezza delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e altri strumenti
specificati.

Passaggi per l'Installazione:2.

Rimuovi l'estrattore esistente, se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.



Allinea il nuovo estrattore con il punto di montaggio sull'arma.
Fissa l'estrattore in posizione utilizzando le viti o i fissaggi appropriati.
Assicurati che tutti i componenti siano serrati per prevenire movimenti durante l'uso.

Istruzioni per l'Uso:3.

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che l'estrattore funzioni
correttamente.
Pulisci e mantieni regolarmente l'estrattore per garantire prestazioni ottimali.
Se riscontri problemi, consulta un armaiolo qualificato o contatta il produttore per assistenza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali estrattori danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire armi da fuoco o componenti di armi da fuoco nei normali rifiuti domestici.
Controlla con le autorità locali i metodi di smaltimento appropriati per gli accessori delle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'Estrattore Heavy Duty RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™,
&amp; 10/22®, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o a contattare direttamente il loro team di
supporto. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Estrattore
Heavy Duty RUGER®. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformità con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22®
HEAVY DUTY EXTRACTOR
SIKKERHETSINSTRUKSER
Introduksjon
Takk for at du valgte RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22® Heavy Duty Extractor fra Tactical
Solutions, LLC. Dette produktet er designet for å forbedre ytelsen til våpenet ditt ved å sikre pålitelig
ekstraksjon. Det er viktig å følge sikkerhetsinstruksene som er beskrevet i denne guiden for å sikre trygg og
effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid våpen som om de er ladd.
Sørg for at ekstraktoren er kompatibel med din spesifikke modell før installasjon.
Hold ekstraktoren og eventuelle verktøy som brukes til installasjon utenfor rekkevidde for barn.
Bruk kun ekstraktoren til sitt tiltenkte formål og i samsvar med produsentens instruksjoner.
Inspeksjoner regelmessig ekstraktoren for tegn på slitasje eller skade.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

Potensielle farer:

Feil installasjon kan føre til feilfunksjon.
Bruk av en skadet eller slitt ekstraktor kan forårsake svikt i våpenet.

Unngåelse av farer:

Sørg for at våpenet er uladd før installasjon eller håndtering av ekstraktoren.
Følg alle produsentens retningslinjer for installasjon og bruk.
Bruk ekstraktoren kun med kompatible Rugermodeller: Mark I, Mark II, Mark III, 22/45, og 10/22.
Bruk vernebriller når du håndterer eller arbeider med våpen.

Aldersspesifikke advarsler:

Dette produktet er ikke ment for bruk av personer under 18 år uten voksen tilsyn.
Sørg for at alle brukere er opplært i våpensikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er helt uladd.
Samle alle nødvendige verktøy for installasjon, inkludert en skrutrekker og eventuelle andre
spesifiserte verktøy.

Installasjonstrinn:2.

Fjern den eksisterende ekstraktoren hvis aktuelt, i henhold til produsentens instruksjoner.
Juster den nye ekstraktoren med monteringspunktet på våpenet.



Sikre ekstraktoren på plass ved å bruke de riktige skruene eller festene.
Sørg for at alle komponentene er strammet for å hindre bevegelse under bruk.

Bruksinstruksjoner:3.

Etter installasjon, utfør en funksjonstest for å sikre at ekstraktoren fungerer korrekt.
Rengjør og vedlikehold ekstraktoren regelmessig for å sikre optimal ytelse.
Hvis du opplever problemer, kontakt en kvalifisert våpensmed eller produsenten for hjelp.

Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle skadede eller slitte ekstraktorer i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast våpen eller våpenkomponenter i vanlig husholdningsavfall.
Sjekk med lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder for våpenutstyr.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22® Heavy
Duty Extractor, vennligst referer til produsentens nettside eller kontakt deres støtteteam direkte. Sørg for at du
har produktinformasjonen tilgjengelig for referanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din RUGER® Heavy
Duty Extractor. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og overholdelse av EUs generelle produkt
sikkerhetsforskrift.



RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22®
HEAVY DUTY EXTRACTOR INSTRUKCJE
BEZPIECZEŃSTWA
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22® Heavy Duty Extractor od Tactical
Solutions, LLC. Produkt ten został zaprojektowany w celu poprawy wydajności Twojej broni palnej poprzez
zapewnienie niezawodnej ekstrakcji. Ważne jest, aby przestrzegać instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tym
przewodniku, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze traktuj broń palną tak, jakby była załadowana.
Upewnij się, że wyciągacz jest zgodny z Twoim modelem przed instalacją.
Trzymaj wyciągacz i wszelkie narzędzia używane do instalacji z dala od dzieci.
Używaj wyciągacza tylko do zamierzonego celu i zgodnie z instrukcjami producenta.
Regularnie sprawdzaj wyciągacz pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Potencjalne zagrożenia:

Nieprawidłowa instalacja może prowadzić do awarii.
Używanie uszkodzonego lub zużytego wyciągacza może powodować awarie broni palnej.

Unikanie zagrożeń:

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed instalacją lub obsługą wyciągacza.
Przestrzegaj wszystkich wytycznych producenta dotyczących instalacji i użytkowania.
Używaj wyciągacza tylko z kompatybilnymi modelami Ruger: Mark I, Mark II, Mark III, 22/45 i 10/22.
Używaj okularów ochronnych podczas obsługi lub pracy z bronią palną.

Ostrzeżenia dotyczące wieku:

Produkt ten nie jest przeznaczony do użytku przez osoby poniżej 18 roku życia bez nadzoru
dorosłych.
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są przeszkoleni w zakresie bezpieczeństwa broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń palna jest całkowicie rozładowana.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym śrubokręt i inne określone narzędzia.

Kroki instalacji:2.

Usuń istniejący wyciągacz, jeśli to konieczne, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj nowy wyciągacz z punktem montażowym na broni palnej.



Zabezpiecz wyciągacz na miejscu za pomocą odpowiednich śrub lub mocowań.
Upewnij się, że wszystkie elementy są dokręcone, aby zapobiec ruchowi podczas użytkowania.

Instrukcje użytkowania:3.

Po instalacji przeprowadź kontrolę funkcji, aby upewnić się, że wyciągacz działa poprawnie.
Regularnie czyść i konserwuj wyciągacz, aby zapewnić optymalną wydajność.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem lub
skontaktuj się z producentem w celu uzyskania pomocy.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte wyciągacze zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj broni palnej ani jej komponentów do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat prawidłowych metod utylizacji
akcesoriów do broni palnej.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22® Heavy Duty
Extractor, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub bezpośredni kontakt z ich zespołem
wsparcia. Upewnij się, że masz dostępne szczegóły dotyczące produktu do odniesienia.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
RUGER® Heavy Duty Extractor. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo oraz przestrzeganie regulacji
dotyczących ogólnego bezpieczeństwa produktów w UE.



RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22®
HEAVY DUTY EXTRACTOR TURVAKÄSKYT
Johdanto
Kiitos, että valitsit RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22® Heavy Duty Extractorin Tactical Solutions,
LLC:ltä. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykyä varmistamalla luotettava poisto. On
tärkeää noudattaa tässä oppaassa esitettyjä turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aina aseita kuin ne olisivat ladattuja.
Varmista, että extractor on yhteensopiva tietyn mallisi kanssa ennen asennusta.
Pidä extractor ja kaikki asennuksessa käytettävät työkalut lasten ulottumattomissa.
Käytä extractoria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista extractor säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetopäivitykset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Väärä asennus voi johtaa toimintahäiriöihin.
Vaurioituneen tai kuluneen extractorin käyttö voi aiheuttaa aseen toimintahäiriön.

Vaarojen välttäminen:

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen extractorin asennusta tai käsittelyä.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita asennuksessa ja käytössä.
Käytä extractoria vain yhteensopivien Rugermallien kanssa: Mark I, Mark II, Mark III, 22/45 ja
10/22.
Käytä suojalaseja käsitellessäsi tai työskennellessäsi aseiden kanssa.

Ikäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille ilman aikuisen valvontaa.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat koulutettuja aseiden turvallisuudessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Kerää kaikki asennuksessa tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut valmistajan
määrittelemät työkalut.

Asennusvaiheet:2.

Poista olemassa oleva extractor, jos se on tarpeen, noudattaen valmistajan ohjeita.
Kohdista uusi extractor aseen kiinnityspisteeseen.
Kiinnitä extractor paikalleen käyttämällä sopivia ruuveja tai kiinnittimiä.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni liikkeen estämiseksi käytön aikana.



Käyttöohjeet:3.

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, että extractor toimii oikein.
Puhdista ja huolla extractor säännöllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.
Jos kohtaat ongelmia, ota yhteyttä pätevään asehuoltajaan tai valmistajaan saadaksesi apua.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet extractorit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä aseita tai asekomponentteja tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat hävittämismenetelmät asevarusteille.

Lisätietojen yhteystiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22® Heavy Duty
Extractorin suhteen, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota suoraan yhteyttä heidän tukitiimiinsä. Varmista,
että sinulla on tuotetiedot valmiina viitteenä.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen RUGER® Heavy
Duty Extractorin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen
noudattamiseen.



RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22®
HEAVY DUTY EXTRACTOR
SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Introduktion
Tack för att du valt RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22® Heavy Duty Extractor från Tactical
Solutions, LLC. Denna produkt är utformad för att förbättra prestandan hos ditt vapen genom att säkerställa
pålitlig utdragning. Det är viktigt att följa säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide för att säkerställa
säker och effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid skjutvapen som om de är laddade.
Se till att extractorn är kompatibel med din specifika modell innan installation.
Håll extractorn och eventuella verktyg som används för installation utom räckhåll för barn.
Använd extractorn endast för sitt avsedda syfte och i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera regelbundet extractorn för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Felaktig installation kan leda till funktionsfel.
Användning av en skadad eller sliten extractor kan orsaka fel på vapnet.

Undvika faror:

Se till att skjutvapnet är oladdat innan installation eller hantering av extractorn.
Följ alla tillverkarens riktlinjer för installation och användning.
Använd endast extractorn med kompatibla Rugermodeller: Mark I, Mark II, Mark III, 22/45 och
10/22.
Använd skyddsglasögon när du hanterar eller arbetar med skjutvapen.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av personer under 18 år utan vuxensupervision.
Se till att alla användare är utbildade i vapensäkerhet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att skjutvapnet är helt oladdat.
Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en skruvmejsel och eventuella andra
angivna verktyg.

Installationssteg:2.

Ta bort den befintliga extractorn om tillämpligt, följande tillverkarens instruktioner.



Justera den nya extractorn med monteringspunkten på vapnet.
Fäst extractorn på plats med hjälp av lämpliga skruvar eller fästelement.
Se till att alla komponenter är åtdragna för att förhindra rörelse under användning.

Användningsinstruktioner:3.

Efter installationen, utför en funktionskontroll för att säkerställa att extractorn fungerar korrekt.
Rengör och underhåll regelbundet extractorn för att säkerställa optimal prestanda.
Om du upplever några problem, rådfråga en kvalificerad vapensmed eller kontakta tillverkaren för
hjälp.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna extractorer i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte skjutvapen eller vapendelar i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera med lokala myndigheter för korrekta bortskaffningsmetoder för vapentillbehör.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22® Heavy Duty
Extractor, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller kontakta deras supportteam direkt. Se till att du har
dina produktuppgifter tillgängliga för referens.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med din
RUGER® Heavy Duty Extractor. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och efterlevnad av EU:s allmänna
produkt säkerhetsförordning.



RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22®
HEAVY DUTY EXTRACTOR BEZPEČNOSTNÍ
INSTRUKCE
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22® Heavy Duty Extractor od
společnosti Tactical Solutions, LLC. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil výkon vaší zbraně zajištěním
spolehlivé extrakce. Je nezbytné dodržovat bezpečnostní pokyny uvedené v této příručce, abyste zajistili
bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se zbraněmi, jako by byly nabité.
Ujistěte se, že je extractor kompatibilní s vaším konkrétním modelem před instalací.
Držte extractor a jakékoliv nástroje použité k instalaci mimo dosah dětí.
Používejte extractor pouze pro jeho zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Pravidelně kontrolujte extractor na známky opotřebení nebo poškození.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Kontrolujte aktualizace stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k poruše.
Používání poškozeného nebo opotřebovaného extractoru může způsobit selhání zbraně.

Jak se vyhnout nebezpečím:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo manipulací s extractorem.
Dodržujte všechny pokyny výrobce pro instalaci a používání.
Používejte extractor pouze s kompatibilními modely Ruger: Mark I, Mark II, Mark III, 22/45 a 10/22.
Při manipulaci nebo práci se zbraněmi používejte ochranné brýle.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt není určen pro osoby mladší 18 let bez dozoru dospělé osoby.
Ujistěte se, že všichni uživatelé jsou vyškoleni v oblasti bezpečnosti zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku a jakýchkoli dalších
specifikovaných nástrojů.

Kroky instalace:2.

Pokud je to relevantní, odstraňte stávající extractor podle pokynů výrobce.
Zarovnejte nový extractor s montážním bodem na zbrani.



Zajistěte extractor na místě pomocí vhodných šroubů nebo upevňovacích prvků.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou utaženy, aby se zabránilo pohybu během používání.

Pokyny pro používání:3.

Po instalaci proveďte funkční kontrolu, abyste zajistili, že extractor funguje správně.
Pravidelně čistěte a udržujte extractor pro zajištění optimálního výkonu.
Pokud narazíte na jakékoli problémy, obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře nebo kontaktujte
výrobce pro pomoc.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované extractory v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte zbraně ani komponenty zbraní do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte místní úřady pro správné metody likvidace příslušenství k zbraním.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se RUGER® MARK I/II/III™, 22/45™, &amp; 10/22® Heavy Duty
Extractor, prosím, odkazujte na webové stránky výrobce nebo se přímo obraťte na jejich tým podpory. Ujistěte
se, že máte k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším RUGER®
Heavy Duty Extractor. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a dodržování nařízení EU o obecné
bezpečnosti produktů.
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